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El Chacarra (y III)

LOS JUEGOS

Dentro de la “fiesta” de chacarra, habia una serie
de actividades que entraban dentro de "los juegos”
y que consistian en competiciones, juegos jo-
CO0S0s, narraciones cortas, representaciones, acer-
tijos, "jeciuras"”, efc.

Las carreras de cintas a caballo.- Era lo que
mas afluencia de participaciones tenia. Consistia
en colgar unas cintas que previamente habian sido
bordadas por las "mocitas” y pretendidas del lugar,
lo que incentivaba la participacion de los jovenes
caballistas que querian coger las cintas bordadas
por su novia o por la moza que a ellos les gustaba.
Después, estas cintas eran lucidas por los caba-
llistas en la solapa de la chaqueta o bien se las re-
galaban a sus pretendidas. A veces las cintas
tenian de premio alguna botella de vino o de
aguardiente.

El palo de gallo.- Para comenzar este juego, se
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iban todos a la era; una vez alli, enterraban un
gallo hasta el cuello y alrededor del mismo se
ponian los participantes con los ojos vendados y
un palo cada uno. Después, alguien les daba tres
vueltas para que perdieran la orientacion y los
soltaba a su "suerte" para que comenzaran a
soltar "mamporrazos” a diestro y siniestro hasta
alcanzar el gallo, que una vez muerto, era prepa-
rado "in situ" y degustado por los “fiesteros”.
Esta costumbre se perdié por su crueldad con el
animal, siendo sustituida por una especie de cucana
donde se colocaban las vasijas de barro colgada
en una cuerda con "sorpresas” en su interior para
los participantes.
Dentro de la "fiesta de verdiales”, habia un juego
semejante pero con la variante de que en vez de
enterrar al gallo, se colgaba. Afortunadamente, el
gallo fué sustituido por botellas y vasijas de barro.
Estos juegos de habilidad en ferma de
competicion, eran realizados por los hombres
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al comienzo de la "fiesta", antes de que
empezara el fandango. Aungue tambien
habian otros, en los que en ocasiones,
también participaba la mujer, aunque fuese
de forma indirecta o circunstancial. Eran
los que podriamos llamar "juegos de salon”,
consistentes en representaciones, “jeciuras”,
parcdias, etc.

Para el comienzo de estos juegos,
habia una costumbre que consistia en que
cuando el baile estaba en lo mas animado,
salia un hombre con una "garrota” dando
voces:

jJuego, juego,

el que no se quite

le pego!.
Era la sefal para que tedo el mundo dejara
de bailar y empezaran los juegos.

A veces salia otro con mas “cara" y
decia:

jFuego, fuego, sefiores!

El sol sale por Antequera,
se pone por vendaval,

me habéis visto por delante

La campifia tarifena, en donde tenian lugar las fiestas
de chacarra (Foto M. Rojas).
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y ahora me vais a ver por detras.

Y salia coriendo con los pantalones echados
abajo, con el consiguiente regocijo de los hombre
y la vergiienza de las mujeres que enrojecian sus
mejillas.

Los juegos jocosos.- Estos juegos consistian en
bromas o parodias normalmente representadas
por los hombres.

Ejemplo de uno de ellos: Salian dos per-
sonas. Uno simulando tener un burro amarrado de
un soga "tratando" su venta. Y otra, como inter-
locutor y posible comprador que no para de discu-
tir con el primero. Cuando pasaba alguien cerca,
sobre todo si era mujer, el vendedor le pedia que
le sujetara el burro porque iba a ensenar "alge” al
futuro comprador. Desaparecia, y alli se quedaba
la pobre mujer un buen rato con la soga en la
mane hasta que tiraba y se daba cuenta de que el
otro extremo, lo que habia era una escupidera

Aspecto de la sierra tarifefia, en donde se cantaba la "guajira”.
(Foto M. Rojas).

amarrada o cualquier otro objeto que provocaba la
risa de la concurrencia.

Otra de las bromas que se solian dar, era la
de pintar los burros o los caballos con cal.

Se cuenta, que un pobre recovero, que iba
de cortijo en cortijo, y de casa en casa, recogiendo
huevos, los cuales cambiaba por otras cosas
necesarias (azucar, sal, café, etc), se le ocurrio
parar en una de las fiestas y tomar una copita por
invitacién de los asistentes.

No tuvieron otra cosa que hacer los mozos
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El fandango tarifefic, bailado en la caseta de feria. (Foto M.
Rojas).

que pintarle la burra de cal al recovero.

El pobre hombre se pasé toda la noche
buscando al animal, ya que al haber cambiado de
color, no daba con ella a pesar de tenerla delante
de los ojos.

Las "jeciuras".- La palabra "jeciura”, es un defor-
macion de "decires” a través de ofra {inexistente)
que es "deciduras”.

Estas "jeciuras”, eran poemillas cortos, prin-
cipalmente décimas que se solian recitar en el
descanso del fandango.

Era muy corriente la interpretacion de estas
décimas entre baile y baile del fandango, y asi lo
recoge el barén Charles Davillier en 1862 en su
Viave ror Esrpana: Existen las décimas simples o
"sin glosar" y las decimas "glosadas”. Unas y otras
constan de estrofas de'diez versos. Las primeras
van acompanadas de glosas o cuartetos: cada
verso de estos se repite sucesivamente al fin de
las cuatro décimas que la sigue.

El motive de sus letras era diverso: desde la
socarroneria y picaresca, hasta la galanteria hacia
las mujeres. Se daba rienda suelta al ingenio de
una raza que sabe hallar la ironia sin aspereza, el
sarcasmo sin vejacion, el consejc moralizante, la
picaresca con respeto y la agudeza a través de la
"cultura de la sangre”, como diria Lorca.

Eran ocurrencias interminables de las que
disfrutaban los asistentes y en donde salia a
relucir la chispa repentina pero esperada, que
cargada de sentido y de humor, hacia reir y
divertirse a la concurrencia.
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Ademas de estas "jeciuras”, también se

decian "acertijos”, "chascarrillos" (que no eran
mas que narraciones cortas en forma de cuento)
de los que la literatura del Siglo de Oro se ocupé
tanto, principalmente Tirso de Molina, Calderén y
Cervantes.
La Guajira.- Al ver la palabra "guajira”, el lector
creera que nos hemos equivocado de tema y que
saltamos del "fandango tarifefio” a los "cantes de
ida y vuelta" dentro ya del flamenco. Pero nada
mas lejos de la realidad.

Hace unos afios, estdbamos tomando da-
tos, grabaciones y material para investigacion,
cuando la persona con quien estabamos hablando,
nos dijo que su marido (por cierto un buen guita-
rrista de chacarra) solamente sabia tocar el fan-
dango y la guajira. Nos "rompi6 los esquemas” y
quedamos perplejos al escucharla, por que no re-
lacionabamos un toque con el otro (fandango vy
guajira}, pero indudablemente esta persona decia
la verdad y nos did nombres de personas que
cantaban la guajira en lo mas recondito de Ia
sierra tarifefia, como era el caso de Ramon Ibanez
Ruiz.

Pero lo que nos sacé de dudas con respecto
a estas interpretaciones de la guajira en el cha-
carra, fué el libro Viaje por Espafa del Baron
Charles Davillier, escrito en 1862, cuya edicion de
1984 al relatar en su capitulo XX las danzas
espafolas, concretamente en la pagina 494, dice
lo siguiente: Otra musica muy conocida en An-
dalucia también es el Punto de La Habana, cuyo
nombre indica su origen, y que se emplea para
acompanar fas décimas que se cantan entre baile
y baile en las fiestas.

El profesor Garcia Matos, nos dice: En el
cuaderno en el que el compositor ruso Mihail
Ivanovich Glinka anotara las canciones folkidricas
que en Espana oyo durante la estancia viajera de
dos afios que aqui hizo (junio de 1845 a junio del
47), figura una recogida en Madrid el 8 de junio de
1846 bajo el rdtulo de Punto de La Habana.

El Punto de La Habana o Punto Cubano, es
lo que conocemos por guajira, incorporada al fla-
menco a final del siglo XIX, segin dicen por
influencia de la guerra de Cuba y el trasiego del ir
y venir de muchos espafioles, entre los que se
encontraba Rafael Benitez de la "Jum&®, zona
rural de Tarifa donde se interpretaba mucho la
guajira entre fandango y fandango.

No hay quien no haya oido decir que la
guajira fue importada de Cuba a Espafia por
soldados, marinos y emigrantes. Pero sin embargo
el insigne compositor andaluz Joaquin Turina en
un articulo publicado en el periddico Ef Debate, el
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14 de julio de 1828, dice, refiriendose al composi-
tor cubano Ernesto Lecuona, como gran cono-
cedor del folklore de su pais {desde el danzén
instrumental hasta las canciones criollas) tex-
tualmente lo que sigue:

[...] Ernesto Lecuona asegura que el flamado Punto
Cubano es de crigen espafiol y procede de la
guajira andaluza, flevada por los primeros coloni-
zadores, opinion que, segun €/, comparten todos
sus compatriotas.

[...] los andaluces creemos que la guajira, a pesar
de haber tomado carta de naturaleza entre no-
sotros, procede de Cuba, opinicn tanto mds verosimil
cuanto que la palabra "guajiros” no es esparnola.
Pero ahora nos dicen ios musicos de Cuba que su
Punto Cubanc procede de fa guajira andaluza.
¢ Quién tendrd razon?.

Joaquin Turina deja la pregunta en el aire y
nosotros la dejamos también, ya que lo que pre-
tendemos es dejar constancia de la interpretacién
de la guajira entre baile y baile en las fiestas de
chacarra en la campina tarifefa.

La "Jeringoza".- La palabra "jeringoza” es una

El chacarra esta fuertemente unido a la feria de Tarita. (Foto M
Rojas).
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ligera deformacién de "jerigonza" definida por DRAE
como Jerga, lenguaje especial y familiar que usan
entre si los individuos de ciertas profesiones y
oficios. Lenguaje complicade y de mal gusto. Accién
ridicuia y extrafa.

Aungue también era el nombre de una
antigua danza burlesca en la que se contaban
coplas socarronas con doble sentido. Una forma
de "cogerle la mano" a la moza que gustaba en
una rueda que se hacia por todos los jévenes al
son de un ritmo bailable donde se empleaban
letras alusivas a la mujer pero de forma velada,
oscura y con rodeos, confundiendo a quienes no
conocian la "jerga" o no estaban atento a las
coplas.

Esta "jeringoza" que se cantaba y bailaba
en las fiestas de chacarra en Tarifa es similar a la
que se hacia en los Montes de Malaga en las
tiestas de verdiales, consistente en un baile en el
que participantes se daban la mano y cantaban
_coplillas socarronas. En los montes malaguefos
se llama "churripampa” o "maragata” y creo que se
encuentra en peligro de extincion, aunque pervive
en el recuerdo de algunos "fiesteros” y de ellos
hemos recogido grabacion gracias a un programa
de Radio Cadena Espariola en el que estuvimos
haciendo tertulia con "fiesteros" de Malaga y en
donde casualmente hubo una sefiora que canto la
“churripampa” y alli estaba nuestra grabadora.
La fiesta de Navidad.- En Navidad ("por pas-
cuas"), tenian un gran protagonismo los fiesteros
de chacarra que iban de casa cantando y pidiendo
el aguinaldo:

Los "aguilandos” pedimos

aunque sea con pan casero.

nesotros somos garnanes

gazpacho es lo que comemos.
Cuando no salian a recibirlos, el orgullo se dejaba
notar en las coplas renunciando a las posibles
viandas y dando la sensacion de estar satisfechos,
pero siempre con simpatia:

De "t6" los que aqui venimos

ninguno tenemos "jambre"

como no me habras la puerta

te la amarro con alambre.
Haciendo alarde de imaginacién e intuicion, las
coplas plasmaban también el celo de la esposa
diciéndole al marido que no saliera a recibir a "los
fiesteros”, para no perderlo en el torbelline de la
fiesta:

Elia le estaba diciendo:

no te vayas a levantar

que esla gente esta borracha

y te van a marear.
Al fin, veian vislumbrar la luz del candil cen-
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El baile del chacarra siempre estaba presente en las fiestas.
{Fota M. Rojas).

telleante a través de las rendijas de la puerta y
cantaban contentos:

Gracias a Dios que yo veo

luz por un agujero

qgue la ha encendido (1)

con mucha gracia y salero.
(1) Aqui solian poner el nombre del anfitrion.

TRA RE
Las matanzas.- Las matanzas iban en consonan-
cia con "las mareas”, segun las propias palabras
de nuestro informante.

Cuando le preguntamos como sabian lo de
las "mareas” alla en lo alto de la sierra, si no veian
el mar, la respuesta no se hizo esperar: jPor /a
lunal. No volvimos a hacer preguntas sobre el
tema. La contestacidn fué lo suficientemente ex-
plicita como para que un titulade nautico-deportivo
como el que esto escribe, quedara abochornado
por la contestacion.

Se solia comenzar la matanza cuando la
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luna comenzaba a salir y mientras que llegaba a lo
alto continuaba la "operacién" que debia finalizar
cuando la luna empezaba a "descender”. De modo
que no tenian una hora fija para empezar la fiesta
y las bromas, que lo mismo podia ser a las dos o
a las tres de la madrugada, que a las diez de la
noche. ;

La cencerra.- Cuando se casaba un viudo o una
viuda, después de la ceremonia, la fiesta de boda
y una vez retirados los recién casados a su "nido
de amor”, "los fiesteros" cambiaban los instrumen-
tos y cogian otros que eran empleados normalmente
para espantar a los tejones y otras alimafias que
se comian el maiz. Estos instrumentos eran "las
cuernas", "las caracolas", "la botella" y "los cence-
rros”, amén de otros “"cacharros” de lo mas rui-
doso. El caso era "armarle jaleo" toda la noche a
los recién desposados.

Las gentes del campo tarifefio, tallaban
cuernos con gran maestria. La técnica era simple:
lo metian en agua hirviendo y una vez reblande-
cido, con la punta de la navaja, les daba tiempo a
hacerle unas cuantas muescas antes de que vol-
viera a endurecerse. Después volvian a repetir la
operacion hasta terminar 1a "decoracion” del asta.
Luego le ponian una cuerda y se lo colgaban junto
a la "capacha" donde metian la comida, dandole,
previa la colocacion de un tapén de corcho, la utili-
zacion de aceitero o vinagrero; recipientes que
casi todas las casas tenian, ya que el cuemno
resultaba mas util que el vidrio por no ser rompible
como éste.

No faltaban las "coplillas" alusivas al reci-
piente que llevaban colgado los hombres:

Tu mario y el mio

van por aceite

con un cuerno en la mano

y otro en la frente.
La caracoia, era la concha del animal marino de
ese mismo nombre, que una vez cortada unos dos
centimetros por la parte mas estrecha, servia para
soplar y emitir un sonido parecido al de la cuerna
utilizada para asustar a las alimanas.

Otro instrumento "casero” que se empleaba
con el mismo fin que los dos anteriores, era la
botella cortada por el fondo, lo cual lo hacian
calentandola por friccion con una cuerda a un par
de centimetros del "culo" y, una vez caliente, la
enfriaban de golpe, lo que hacia que el vidrio
saltara por la sefal marcada por la cuerda con-
siguiendo un nuevo instrumento de viento.

Y el cencerro, creemos que todo el mundo
lo conoce. Es una especie de campana de laton
que algunos animales llevan colgada al cuello, que
al ser golpeada por un "badajo" de madera o
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hierro, emite un sonido caracteristico que todos
nos recuerda el paso de un rebahno.

Los dias de las yerbas.- Cualquier motivo era
bueno para hacer "fiesta’. Si no lo habia se
inventaba.

Otra de las costumbres que tenian las gentes
del campo tarifefio, era ir a coger plantas medici-
nales en ciertos dias del ano.

El Viernes Santo, a partir de las tres de la
tarde, se cogia la "yerba de la sangre”, que servia
para el resfriado (siempre y cuando esté cogida en
este dia sefalado, si no no vale). El dia de Santa
Ana, se cogia el "poleo" y asi sucesivamente la
"yerba luisa", "el romero”, efc.

Pero realmente, este "ir a buscar las yer-
bas", no era mas que una excusa para reunirse
cincuenta o sesenta personas en el campo y
"pegarse un fandangazo”, o bien aprovechar para
cogerle la mano a la pretendida detras de un tajo.
Los cantes de gafiania.- No son mas que primi-
tivas formas de cantes de faena o laboreo, llama-
dos asi por ser interpretados por los "gananes” en
la besana, la era, la sierra o el camino real. Nacen
bajo un cielo limpio y azul y sobre un mar de
surcos y olas de espigas mecidas por "el levante”.

Los hay para distintas labores del campo y
presentan una forma de ejecucion "cansina” por el
trabajo pero viril y potente, conservando toda su
autenticidad y bravura.

Son cantes libres de ritmo y compas ("ad
libitun") acompafados solo por el tintineo de las
campanillas de las mulas el de los cencerros de
los bueyes.

Sus letras nos hablan de “besanas”, "par-
vas”, "yuntas", etc, respirando un aire de pureza
solamente comparable al cante de los pajarillos al
clarear la mafana por su simplicidad y frescura.
Recogen letras del cancionero tradicional andaluz,
aunque también las hay propias de los gahanes
tarifefos:

Los surcos de mi besana
estan llenos de terrones
y tu cabeza, serrana,
estd llena de ilusiones
pero de ilusiones vanas.

La mancera de mi arao,

tiene un peazo comio

de recibi lagrimones

to el tiempo que te he querio.

Valgame Dios buen caballo
echdndote de comer

y no me puedes llevar

a donde he de querer.
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